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Advertencias Generales

Leer detenidamente las advertencias del presente manual, puesto que contienen importantes indica-

ciones acerca de la seguridad de instalacion, de uso y de manutencion del aparato.

Es sumamente importante que este manual de instrucciones sea conservado junto con el apa-
rato para futuras consultas.

En caso de venta o cesion del aparato a otro usuario, cerciorarse de que el manual se entregue
junto con el mismo para que el nuevo propietario pueda informarse sobre su funcionamiento y
sobre las advertencias correspondientes.

e Una vez quitado el embalaje, cerciorarse de la integridad del aparato; en caso de dudas, no utilizarlo
y ponerse en contacto con un Centro de Asistencia Técnica SGM autorizado.

e | 0s elementos del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno celular, clavos, etc.) no deben ser deja-
dos al alcance de los nifos, puesto que constituyen potenciales fuentes de peligro.

e Este aparato debe ser manejado sélo por adultos. No permitir que los nifos lo toquen o jueguen con
el producto.

e | 0s trabajos eléctricos necesarios para la instalacion del aparato deben ser realizados por un electri-
cista cualificado o por una persona competente.

e FEvitar el uso del aparato:
- En lugares excesivamente himedos
- En lugares sujetos a vibraciones o a posibles choques
- En lugares a temperaturas superiores a 45°C o inferiores a 2°C
- Proteger el aparato de condiciones de humedad excesiva (los valores ideales se encuentran entre
el 35% vy el 80%)

e No desmontar ni aportar modificaciones al aparato.

e Fvitar que penetren en el mismo liquidos inflamables, agua u objetos metalicos.

e En caso de caida de liquidos sobre el aparato, desconectar inmediatamente la corriente del mixer.

e | adistancia minima entre el proyector y la superficie a iluminar no debe ser inferiora 1,5 m.

e En caso de graves problemas de funcionamiento, apagar el aparato y ponerse en contacto con el
revendedor SGM mds cercano o directamente con la casa productora para efectuar un control.

e FEvitar la apertura del aparato: en su interior no existen partes que puedan ser reparadas por el usua-
rio.

e No tratar de arreglar la maquina sin la presencia de un técnico. Las reparaciones efectuadas por per-
sonas inexpertas pueden causar dafos o graves desperfectos. Ponerse en contacto con el Centro
de Asistencia Técnica autorizado mas cercano.

Insistir siempre para que se apliquen piezas de repuesto originales.

Proteger el medio ambiente: no eliminar los embalajes con los
otros residuos, entregarlos en cambio al revendedor o bien
llevarlos a un punto de recoleccion de residuos especiales.
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Caracteristicas Principales

El proyector seguidor de persona inteligente Newton nace de la sofisticada, confiable y consolidada
tecnologia de los proyectores Galileo. Este nuevo dispositivo ha sido creado para el uso profesional
(teatro, TV o conciertos en vivo), pero su facilidad de uso hace que el mismo sea también idéneo para
cualquier tipo de empleo.

Newton revoluciona el concepto del proyector seguidor de persona tradicional, puesto que todas sus
palancas vy perillas estan reemplazadas por la centralita electronica Newton Control (o por cualquier
otro control DMX), para que la ejecuciéon de los mandos sea mucho mas répida, sencilla, precisa y
remota, ya que puede ser efectuada a notable distancia del proyector.

El disefio de Newton es estéticamente agradable y sus caracteristicas constructivas hacen que el
mismo sea robusto, seguro, confiable y facil de transportar.

La experiencia de tantos anos de SGM en el sector de los sistemas de control de luces ha consentido
desarrollar un producto de gran confiabilidad y precision, cuya mecanica, éptica y electronica se
encuentran completamente proyectadas en nuestros laboratorios de investigaciéon. Todo ello consiente
un absoluto dominio del know-how y una optimizacion de la relacién calidad-precio. El sistema electré-
nico, asf también como el mecanico y el 6ptico de Newton, es modular, por ello cada funcion posee su
propia tarjeta electronica independiente de las otras. Esto facilita notablemente las operaciones de
manutencion, lo cual implica costos de mano de obra mucho mas bajos. Newton esta dotado de un
circuito de alimentacion adicional que protege el proyector y los aparatos cercanos al mismo contra
radioperturbaciones.

El proyector ha sido construido en conformidad con las normativas CEE.

Lampara

Newton lleva una ldampara HMI de vapores de halogenuros metélicos de 1200 watt (de descarga a cor-
riente alternada) en la cual el arco se mantiene en una atmosfera con vapores de halogenuros de tier-
ras raras.

Su gran eficacia luminosa (hasta 100 Im/W), la temperatura del color de la luz diurna de aproximada-
mente 6000°K, el alto indice de rendimiento cromatico (Ra>90), son algunas de las caracteristicas de la
|&mpara, que garantizan una gran estabilidad de la temperatura del color durante toda su duracién (no
inferior a 750 horas), a diferencia de las tradicionales, que se oscurecen y agotan prematuramente.
Presentan una doble conexiéon con una distancia entre electrodos sumamente corta, y por consiguien-
te una luminancia mas elevada, lo cual mejora el rendimiento del proyector.

Optica

El grupo 6ptico especial de Newton garantiza una luminosidad superior a la de cualquier otro proyector
de la misma categoria con la misma fuente luminosa. Gracias a la doble lente del condensador, la can-
tidad de luz emitida es aprovechada al méximo, concentrada y potenciada. El haz luminoso resulta per-
fectamente uniforme vy la luz se distribuye en modo homogéneo, sin concentraciones ni alones sobre
el drea iluminada. Las lentes son de absoluta calidad, de alto coeficiente de transmisién y con especial
tratamiento anti-reflejo.

Dimmer

Newton esté dotado de un nuevo dimmer mecénico lineal que, con el desplazamiento hacia el centro
de dos paletas, consiente una regulacion sumamente precisa, continua y uniforme de la cantidad de
luz en salida, desde 0 real hasta el 100%.

Obturador

El obturador de Newton se introduce instantdaneamente para bloguear la salida del haz luminoso.
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Color

Newton presenta una gama de 7 colores obtenidos por filtros dicroicos de 46 mm de diametro, facil-
mente intercambiables, para satisfacer todo tipo de exigencias. Los mismos son de primera calidad y
atenta seleccion.
SGM dedica una particular atencion a la seleccion de estos filtros, para que los distintos proyectores
utilizados simultdneamente produzcan colores perfectamente uniformes.
Los filtros de color se seleccionan de la siguiente manera:
 posiciones fijas, color pleno
® posiciones intermedias en cualquier posicion o en posiciones intermedias programadas
* rotacion a velocidad variable del disco colores, para obtener un espectacular efecto
rainbow
® pasaje de un color a otro sin oscurecimiento
® cambio de colores en modo automatico a intervalos regulables y seleccionables entre
posiciones fijas o intermedias
El pasaje entre colores diferentes es imperceptible al ojo humano, puesto que es velocisimo (el mas
veloz en absoluto) y se produce en 0,06 seg.

Strobo

El strobo de Newton, sumamente veloz y silencioso, consiente regular la frecuencia de intermitencia
de 0,5 a 12 flash por segundo. El alto nimero de flash crea un efecto similar al de los proyectores
creados para esta Unica funcién. El sistema de cierre efectuado mediante dos paletas en lugar de una,
produce un real oscurecimiento enfatizando el efecto estroboscopico. El strobo puede seleccionarse

simultaneamente al dimmer, por ello es posible el efecto strobo con regulacion de la intensidad lumi-
nosa.

Iris

El innovador y exclusivo diafragma de iris se encuentra equipado con un dispositivo que consiente la
apertura y cierre a una velocidad de operacién incomparable: 0,1 seg.

La variacion del didmetro se produce en modo perfectamente lineal con el completo control del opera-
dor. El diafragma de iris, ademés de delimitar el haz luminoso segun las exigencias, sirve también para
crear particulares efectos visuales imposibles de obtener con otros proyectores. La silenciosidad del
sistema (<30 dB) consiente su uso también en ambientes teatrales (teatros y salas de TV), donde esta
caracterisitca es fundamental. El diafragma esté fabricado en acero especial al niquel-cromo de altisi-
ma resistencia térmica y segura indeformabilidad, lo cual garantiza una perfecta eficiencia a traves del
tiempo aun en duras condiciones de empleo.



Caracteristicas técnicas

Alimentacion

Lampara

Potencia absorbida

Electronica

Micro-ordenador

Motores

Entrada

Sistema de mando

Regulacion

Grupo optico

Objetivo estandar

Lentes

Enfriamiento

Normas de seguridad

Dispositivos
de seguridad

Estructura

Anaquel de soporte

Manillas

CEND D> b ChH CBED

220/240V 50/60Hz

HMI 1200, alimentada mediante alimentador incorporado. Base sfc 15,5-6.
Flux Lumen 110.000. Duracién aprox. 750 horas. Cuentahoras mediante
micro-ordenador “Control”, programable después de cada cambio de lampara.
1.500W, con correccién interna del factor de potencia

Realizada completamente en el laboratorio de Investigacion y Desarrollo SGM.
Prevé una tarjeta alimentador (CS 0180), una tarjeta madre (CS 0181) en la
cual se encuentran montadas las distintas tarjetas de mando de las
funciones (CS 0183 - CS 0184) y el decodificador de senal (CS 0182).

(Cs 0186) con representacion visual por diodos emisores de luz para regular
las funciones del proyector u obtener informacién util (unidad “Control”).

4 motores paso-paso controlados por microprocesador

Senal serial digital DMX5112, RS-232

Newton estd controlado por 5 canales DMX, correspondientes a las
siguientes funciones: ch 1 =iris / ch 2 = color / ch 3 = dimmer

ch 4 = strobo / ch 5 = modo color

Direccién desde micro-ordenador “Control” con representacion visual por
diodos emisores de luz

En aluminio fundido a presién con doble condensador y parabola espejada
de elevada capacidad luminosa.

1:5,5/180 mm con enfoque giratorio.

En vidrio de alto coeficiente de transmision con especial tratamiento
multiestrato anti-reflejo.

Forzado mediante 3 ventiladores axiales. Conforme a las normas de
seguridad europeas.

Producto conforme a las actuales normativas CE (seguridad y
radioperturbaciones)

Grado de proteccion IP20. Cable de alimentacion conforme a las normas
internacionales (CEl 12-13). Interrupcién automatica de la alimentacién en
caso de recalentamiento o desperfecto del sistema de enfriamiento.

En aluminio extruido y fundido a presion. Barnizado con resina epoxi.

En aluminio extruido y fundido a presion barnizado con resina epoxi y chapa.

6 posiciones de instalacion con paso de 25 mm. Inclinacion regulable en 110°.

Cuatro (dos de cada lado) + empufadura en el panel trasero para facilitar el
trabajo del operador durante la instalacion y el empleo, ofreciendo gran
maniobrabilidad.

appendice
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Funciones del micro-ordenador Conirol

Newton esté dotado de un micro-ordenador (la unidad Control) situado en el panel trasero.

Mediante Control, el operador puede acceder a las regulaciones de Newton y obtener una gran canti-
dad de informacién importante, como las horas de uso del proyector (para saber cuando es el momen-
to de efectuar el control periédico del mismo) o las horas de uso de la l&mpara (para programar su

sustitucién).

Senal de entrada

Esta es la regulacion basica del display (unidad de representacion visual) de Control, que se restablece
automaticamente cuando se sale de cualquier mando.

Para cambiar el tipo de sefal de entrada, es necesario presionar la tecla ENTER vy llegar con el cursor
mediante las teclas de direcciéon UP y DOWN hasta el item deseado: DMX512 é RS232. Luego, pre-
sionando la tecla ENTER, se confirma la opcién presente en ese momento.

Si se equivoca la conexion a la cadena DMX y no se presenta ningiin combinador, en el display se
visualiza un mensaje intermitente: “NO SIGNAL".

Direccién inicial

Por cada proyector que opere en modo DMX o RS232 es necesario especificar siempre en cuél de los
512 canales disponibles inicia el blogue (de 5 canales para Newton) correspondiente a cada uno.

Para cambiar la direccién inicial, llegar con el cursor mediante las teclas de direccion UP y DOWN
hasta el item deseado y presionar la tecla ENTER. Luego, también mediante las teclas de direccion UP
y DOWN, introducir la direccion deseada y presionar nuevamente ENTER.

La modificacién de la direccién inicial puede ser efectuada aun con el proyector encendido.

Atencion: Cuando Newton se encuentra controlado por la unidad Newton Control (cod. SGM:
005-1149) dedicada al mismo, la direccion inicial debe ser regulada con el valor 001.



Cventahoras lampara

La lampara utilizada en Newton (HMI 1.200W/GS) tiene una duracién aproximada de 750 horas. El
cuentahoras sirve para consentir al operador la programacién de la sustitucion de la misma.

Para ajustar el cero del cuentahoras, llegar con el cursor mediante las teclas direccionales UP y DOWN
hasta el item deseado y presionar la tecla ENTER. Entonces, el mensaje en el display se hara intermi-
tente y con una nueva presion de la tecla DOWN se realizard el ajuste. Luego, presionar ENTER para
terminar la operacion.

Cuentahoras proyector

Los proyectores seguidores de persona Newton necesitan, al igual que todos los proyectores profesio-
nales, ciclos de limpieza y controles periédicos. SGM aconseja efectuar los ciclos de limpieza cada 150
horas de trabajo y proceder a un control general (por parte de personal especializado) cada aproxima-
damente 700 horas.

Para visualizar el cuentahoras, llegar con el cursor mediante las teclas direccionales UP y DOWN hasta
el item deseado y presionar la tecla ENTER.

Este cuentahoras no consiente el ajuste del cero, sino que incrementa su proprio valor cada vez que
se enciende Newton para poder constatar las horas de trabajo del proyector.

Avuto-test del proyector

Los proyectores seguidores de persona Newton disponen de un programa residente de auto-test, que
puede ser activado en cualquier momento para verificar el correcto funcionamiento de todas sus fun-
ciones.

Para activar esta funcién, llegar con el cursor mediante las teclas direccionales UP y DOWN hasta el
iftem deseado y presionar la tecla ENTER. Para salir de la misma presionar nuevamente ENTER.

Release firmware

Todas las funciones de Newton se encuentran bajo el control de un programa residente (firmware).
Para conocer la version de firmware instalada en el proyector, llegar con el cursor mediante las teclas
direccionales UP y DOWN hasta el item deseado, de ese modo se visualizara la informacion solicitada.

ED T D> CF> CEY e
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Opticas de Newion

El proyector seguidor de persona Newton se entrega con un objetivo de 180 mm (1:5,5) de focal, el
cual consiente un muy buen empleo hasta 30 m de distancia.

En caso de necesidad, tenemos a disposicion también un objetivo de 330 mm (1:3) para proyecciones
de hasta 70 m de distancia (cod. 220-2600).

Las siguientes tablas contienen las aperturas del haz luminoso con los dos objetivos y con Iris abierto
y cerrado.

Standard lens/Obiettivo standard (1:5,5/180)

©
@

distance mt
beam diam. mt

]

'BEAM OPENING - APERTURA FASCIO

10 20 30
2,65 54 8,2
0,75 1,6 24

—

beam diam. mt

Standard lens/Obiettivo standard (1:3/330)

©
@

distance mt

'BEAM OPENING - APERTURA FASCIO

10 20 30 40 50 60 70
1,43 2,9 43 5.7 7.1 85 9.9
0,18 0,32 0,4 0,56 0,68 0,8 0,92

o

o

beam diam. mt

o

beam diam. mt

Conexiones de Newion

El proyector dispone de entrada/salida DMX 512 y RS-232/423.

Para la conexion en red DMX, utilizar siempre cables microfénicos balanceados tipo RF 60/12 2x0,25
mm?2 o similares de buena calidad para evitar desperfectos del aparato.

Para reducir las interferencias, puede ser necesario introducir en el Ultimo proyector de la cadena DMX
un terminador de red realizado con una resistencia de 120W 1/4W situada entre las agujas de
conexion 2 y 3 del conector DMX.

Atencion: La parte protectiva del cable (funda) no debe ser DE NINGUNA MANERA conectada a
la puesta a tierra de la instalacion, puesto que ello comportaria desperfectos del proyector y de
las unidades de control.

Los proyectores seguidores de persona Newton consienten el acoplamiento en cascada, lo cual permi-
te manejarlos en cadenas clasicas DMX (o RS232). Por consiguiente, el operador no tiene necesidad
de controlar las funciones, que se solicitan al combinador o bien a la direccion de luces, y puede con-
centrarse en cambio en la calidad del movimiento.

Cuando se utiliza un combinador o una direccion de luces, los proyectores deben ser dirigidos en
modo oportuno (véanse los esquemas de las siguientes paginas). En cambio, utilizando el combinador
dedicado Newton Control, todos los proyectores deben ser dirigidos al canal 001. En el primer caso,
los proyectores Newton son independientes, mientras que en el segundo todos siguen los mismos



mandos.

Newton provee directamente la tension de alimentacion a la unidad Newton Control, utilizando
las agujas de conexion 4 y 5 de la toma DMX IN (véanse los siguientes esquemas).

Cuando se utilizan sistemas que emplean estas dos agujas de conexién de la toma, es necesario
tenerlo en cuenta para evitar danos al proyector o a las unidades conectadas al mismo.

' socket pin out RS-232 RS-232/423 connection PROJECTOR
input pin 1 output COMPUTER OUT 5 PIN
L comm_| L comm_| 25 PIN CONNECTOR
CONNECTOR

pin 2 pin 2
+R + 2
pin 3 3 oe
;
+RS-232 +RS-232 (5) (4]
pin 5 pin 5

NEWTON #1 NEWTON #2

Main Power

DMX512 or
RS-232
digital signal

Newton & Newton Controller

Newton #1 - start address 001 —I
Newton #2 - start address 001

Newton #3 - start address 001

Newton & DMX Controller or Light Desk

@ o limmn-&

Newton #1 - start address 001 —I
Newton #2 - start address 006

Newton #3 - start address 011
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Para acceder a la parte interna de Newton, es necesario R
extraer el tornillo situado en el centro del panel trasero.
Luego, es suficiente hacer deslizar la tapa superior hasta b D
quitarla completamente. ST
Los otros 4 tornillos del panel trasero consienten acceder a
la centralita electronica de control.

La apertura y el acceso al proyector deben ser efectua-
dos por personal especializado y competente con el
aparato desconectado de la red eléctrica.

Manutencién de Newton
Acceso a sv partfe interna g2/2/4 -
[ ]

Montaje o sustitucion lampara

ATENCION: Antes de sustituir la ldmpara prepararse de la siguiente manera:

- Controlar la efectiva necesidad de la sustitucion (duracién promedio de la ldmpa-

ra aprox. 700 hs)

- Desconectar la alimentacion general de la méaquina

- Si la maquina se encuentra encendida, antes de abrir el proyector esperar que la
ldmpara y las partes mecaénicas internas se enfrien completamente (de 10 a 30
minutos)

Extraer la ldmpara que se debe cambiar. Prestar suma atencion para no tocar las
opticas, la paradbola y la ldampara misma sin guantes, puesto que los residuos fg}
sometidos a alta temperatura se queman, causando el ennegrecimiento de las pie-

zas y el dano definitivo de la ldmpara. Proceder al montaje de la nueva lampara, =
colocéndola atentamente en su alojamiento.

PARA UNA BUENA PROYECCION, ES SUMAMENTE IMPORTANTE QUE LA
LAMPARA SE ENCUENTRE PERFECTAMENTE APLICADA EN EL PORTALAM-

PARA Y QUE LOS TORNILLOS DE FIJACION SE ENCUENTREN CORRECTA-
MENTE AJUSTADOS.

Después de cada sustitucion de lampara, se aconseja efectuar un ciclo completo

de limpieza.

Una vez efectuada la operaciéon necesaria, cerrar nuevamente la tapa.

Limpieza del proyector / Controles periédicos

La limpieza de las opticas - interna y externa - es determinante para el maximo rendimiento luminoso,
por lo tanto debe ser efectuada perdodicamente. La frecuencia de limpieza depende sobre todo del
ambiente en el cual la maquina trabaja. Un ambiente hiumedo, con mucho humo o particularmente pol-
voriento favorece una mayor acumulacion de suciedad en las dpticas de la méaquina. Efectuar la limpie-
za con un pafno suave, utilizando los normales productos para la limpieza de vidrios o bien alcohol de
guemar, secando luego bien las partes. Limpiar al menos cada 15/20 dias la 6ptica externa y al menos
cada 40/60 dias el grupo éptico interno (lentes conden-
sadoras, parébola) y el grupo gobo ( incluso el sistema
de rotacion).

Para una maquina siempre en perfecta eficiencia, se
aconseja un control general cada 700 horas de trabajo.
El control de las partes eléctricas y mecénicas debe ser
efectuado por personal técnico cualificado.

Yo
O QO
QQ

Sustitucién de los colores

Una vez desconectado el proyector de la alimentacion
general, es posible abrirlo. Si se encuentra encendido,

O
@
O



esperar que la l[dmpara y las partes mecénicas internas se enfrien completamente (aprox. 30 minutos).
El disco color esta constituido por dos partes, entre las cuales se encuentran los alojamientos de los
filtros color.

Para sustituirlos, es necesario separar con los dedos muy delicadamente los dos discos de blogueo en

el punto del dicroico que se va a sustituir, extraer el dicroico y colocar el nuevo. Luego cerrar correcta-
mente el disco y el proyector.

Acceso a la centralita elecirénica de control

En los proyectores seguidores de persona Newton, la electrénica de control y organizacién de las fun-

ciones se realiza en modo modular. A continuacién se indica la posicion de las tarjetas y cada una de
sus funciones:

SGM (S 0181 O

©

SLD

SL)

11

12

13

14
SLO

16

€S 0181
(@)
aua

5

)

ED T D> CF> CED  wne

S|G|MY| pagina 11



SIG|M| pagina 12

Canales de control

ch 1

iris

El canal 1 de Newton dirige el iris (diafragma). Este elemento, exclusivamente proyectado por SGM,
es uno de los mas veloces en el mercado y combina la velocidad (0,1 seg.) a un nivel de ruido suma-
mente bajo: menos de 30 dB.

La regulacién es continua en una escala de 0 a 255.

ch 2 ch 5

color + modo color

Los canales 2 y 5 de Newton interactlan entre si, ofreciendo una notable cantidad de efectos. Por

ejemplo, es posible obtener colores plenos, haces bicolores y un espectacular efecto arco iris de velo-
cidad variable.

ch 2 value | ch 5 value Colour

0+35 0+62 White

36+71 0+62 Yellow
72+107 0+62 Magenta
108+143 0+62 Cyan
144+179 0+62 Green
180+215 0+62 Blue
216+255 0+62 Red

0+36 63+128 White + Yellow

37172 63+128 Yellow + Magenta
73+108 | 63+128 Magenta + Cyan
109+144 | 63+128 Cvan + Green
145+180 | 63+128 Green + Blue
181+216 | 63+128 Blue + Red
217255 | 63+128 Red + White

- 129+255 | Adjustable speed Rainbow effect




ch 3

El canal 3 de Newton dirige el dimmer lineal, el cual consiente la regulacion continua de los valores

entre 0y 100%.

El dimmer es independiente de los otros canales, por lo tanto puede combinarse a todas las funcio-

nes.

ch 4

dimmer

obturador/strobo

Por el canal 4 se accede a las regulaciones del obturador / strobo.

El obturador puede ser introducido instantaneamente, mientras que el strobo presenta una escala de

funcionamiento de 0,5 a 11,83 flash por segundo.

CEND D> b ChH CBED

Value Shutter/Strobe
0+15 Shutter closed
16+31 Strobe - 0.5 fps
32+47 Strobe - 1.42 fps
48+63 Strobe - 1.70 fps
64+79 Strobe - 2.00 fps
80+95 Strobe - 2.42 fps
96+111 Strobe - 2.90 fps
112+127 Strobe - 3.46 fps
128+143 Strobe - 4.15 fps
144+159 Strobe - 4.89 fps
160+175 Strobe - 5.93 fps
176+191 Strobe - 6.91 fps
192+207 Strobe - 8.29 fps
208+223 Strobe - 9.95 fps
224+239 Strobe - 11.83 fps
240+255 Shutter open

appendice
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